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PERIODICO SATIRICO

Politica n Costumbres,

(SEGUNDA EDICION.)

iQuién puede decir : yo no
seré gerundiade, para mi no
habra Capillade? Nadie; her-
manos, nadie! Siete veces al dia
cae el juste!! -
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_ TERCER TRIMESTRE,

3 T AN ﬂ
S" cfubre , gjomcmme Y &8 crembre
. pE 1837.

MADRID: IMPRENTA DE MELLADO.
ANo pe 4839.
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PRECIO DE SUSCRICION.

Reales.

Para los actuales suscritores cada tomos s o
En las provincias franco el portes o o o o o v 24
Para los no SUSCEILOTESs o s s ¢ oo s g0 0 o8

Franco de portes o s s s soesve s oe s
Los tomos sueltos se venderan ds .o soo - Jo.

SE SUSCRIBE EN MADRID: En el despacho de

la calle del Principe, numero 25

PROVINCIAS: Almeria, D. Ramon Gonzalez;
Alicante, Carratala (D. Nicolas) ) Astorga, Don Matiss
Avias Rodriguezr; Badajoz, viuda de Carrillo y sobrinos;
Barcelona, Sauri; Barbastro, Lafita; Bilbao, Gareia;

~ Cuenca, Mariana; Coraifa, Sotomayor Cadiz, Hortal

v compaiiia; Ferrol, Tajonera; Granada, Sanz; Jaen,

D. Felix Maria Orozcoj Jerea, Bueno; Lévida, Boix;

ade Cultiita 2008

Logrofio, D. Domingo Ruiz; Lugo, Pujol y Masia; Leon,
Paramio; Malaga , Do Luis Carreras; Mequinenza , admi-
nistrador de Joterias ; Mondoiiedo, idem ; Orense, Gomexz
Novoa: Oviedo, Longoria; Palma, Guasp ; Ronda, Fer-
nandez; Sevilla, Hidalgoy compaiiia; Santander, Riesgo;
Salamanca, Moran; Toledo, administracion de loterias;
Valencia, Gimenc. Y en las ADMINISTRACIONES DE COR-

REOS de los demas puntos del reino.

&

Nora. En estos mismos puntos se admiten sus-
criciones al periodico.
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CAPILLADA 27. OCTUBRE 4 DE 1837,

Fr. GERUNDIO.

————a R e

Quodgqumque tempus ad gerun-
diandum est bonum.
SSSSCIP ~ —

Todos los dias son santos y bue-
nos para gerundiar.
Palabras del Rmo. P. M. Ple-

nilunio en su tratade de las mise-
rias humanas. '

e

Tertins jam venit trimester , tempus otofii:
*quam guapus tempus capillas nostras usandi!
Ad gerundiandum estatio misma convidat!
Nec frigus matat, nec facit ille bochornus,

qui sofocatos nos in estio tenebat ,

quamquan ad sombram essemus quasi desnudi,
sivé in pelota cum toto al aire {resquiti

¢ Quis resistebat capillam, gorrum, pelucam,
etiamsi caput sine uno pelo lirondum,

quasi melonem, culumvé niii teneret?




e
‘Chinchz jam pauce® (si humanas chinches
excipias) .
pauei mosquiti, (si humanos quites mosqitos)
carnibus in nostris, in nostris calvis se elavant.
Hodie jam solun muscarum turba molestat,
quas Mata-Moscas, meus cofrade, debehit - -
espachurrare cum maza porrave sua.
¢ Quis non geruudiat in 1sto tempere otofii ?
Tempore vendimie , dum quisque llenat andorgam,
atque replet cestos, et encopetat, embutit,
propiavé sit viiia , vel sit majuclus alienus;
nam sunt jam isti repari pauci momentl.
Et tali modo vendimiam facere video,
talique forma in propio quisque lagan
frutos estrujat, ut mihi quoque tentatio
quasi quasi veniat faciendi quoque rcbuscum,
atque llenandi mangas cum primq quod hallem:
sintomce nam totl, sefiales totce videntur
majorem partem pensare tantum in mode
quo pacotillam’permagnam facere possint,
atque volvatur istud merienda negrorum,

:Ah Hispania, Hispania! entrafiz mihi par-

tiuntur,
dum te contemplo.....!

Sed non llorosus estilus
est qui lectores meos delectat et nutnit.
Pagant ad ridendum ; et si de humore cetrino
lamentis illos pono, lortasse pesetas
non plus ultra sueltent; et illud (quisque cognoscit)
malditam cuentan tenebit. Itaque ad aliud
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tornemus €ité; est tempus namque: prétiosum,
Etiam invernum iste trimester alcanzat,
atque in nivoso summeque helato decembri,
dum tiritamus, damusque dentem cum dente,
sinfelix ego’ cum gerundiandi taréa,
rabiem, vel cantem , cumplire exacte debebo,
si mihi Sanctus Martinus non llegat antes:
namque unumquemgue suus, ut dicit adagius,
Sanctus Martinus esperat; qudndo, non sapit.
Abate, non veniat.... Gerundie , calla boquitam:
utique , callabo; sed talem ponere video
cosam aliquando, ut mihi timor asaltet
quod culpa nostra, quot nostra maxima culpa
tempore mondongui ad saltum mate ambulemus,
si facciosina nostras morecillas atacat, |
lomosque nostros invadit atque jamones:
Atque utinam illos diablus non tentet InVeral
facere cuarteles in gloriis campesinorum (1);
isto modo junctum’ cun gloria infernum habendo.
Sed si cerdorum matanza in pace logratur,
quamvis rajantes ille se caigant escarchz,
que ancianos multos faciunt colgare moquitam,
frigusque arruguet nabos qui forte se quedent
nocte extra terram, ut dicit picarus vulgus,
perdite cuidatum , non gerumdiare dejabo
fortiter , cum alma, cum competenti calore,
atque capillade, pchis.... revilbando salibunt,
uti voladores , vel cohetes cuerdx calate.

——ail

(1) En el pais llamado CAmpos dan el nombre de
GLORIAS & sus cocinas.
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{Quid frigus importat? Calvam peluca tapabo,

. postea. inum gorrum, aliumque gorrum encima,

atque super gorros duplem capillam espeto;

intrent mihi musce; ;quis mihi toset, hermani?
| Postea per dentrum cuba templatur in regla
'i Malaga cum bono, seco aut amargo Jerezo,
’ Lacrima vel dulci post bollum magramve limpiam,
| Namque non deficiet aliqua hermana devota
i illis ex antiquis quas confesare solebam,
" quee ex toto punto non olvidatum habebit,
| pauperem Gerumdium ; atque cum tali fomento,

‘ echa mihi guindas: nemo delante se ponat,
si maculam habeat, mea nam forti capilla
huesos sibi sanus se ut non dejetur exponit.
Picar1, temblate! Timeat quicumque non sigat
| recta via sendam Fratre 4 Gerundio marcatam.
| Et si meo aviso pure amistoso , fraterno,
sequeris in tuis, homo obstinate! caprichis,
tiembla Tirabequem, suo 4 golpazo te guarda.
| Illi chanzonetas cum nullo gastat et usat;
1 ille miramientos cum Christo Patre non tienet,
ille capilladam Deum dedére sacudit
:‘;! (misi dama fuerit, que graciam illi legalem
:i facerit, tunc enim se suo modo derritit;
aliquid ex amo pegari Lego debebut). .
| Damis exceptis, genium perrunum, indignum '
echavit sibi, et non est qui illum aguantet,
Ambulet derechus qui Tirabequi furorem
velit evadire, suosque bruscos ataques.

.. p . P .
Cito, cité_enmiendam emprende, Lector et sirvat

I
:
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iste tibi avisus cum mille amoribus factus,
ut. a Capilladis salvare corpus aprendas.
Si impénitens fueris, zurras aguanta callando;

nec chitare debes, s1 te gerundiem in forma:

ipse tibi culpam pro tonto debes echare.
Vale,vale , et paga realctes decem et octo. (1)

DALE BOLA.

Parece que todos los dias estamos para ello;

‘pues yo no estoy de humor de gerundiar todos los

dias sobre una misma cosa. He dicho cien veces
que a qué viene rematar todos nuestros decretos

'que consten dc articulos con un articulo adicional

‘6 un apéndice; y ahora nos espetan el decreto de

contribucion estraordinaria de guerra con su ar-

ticulo adicional por contera, como si fuese algun
bolsillo adicional gue nos-envidran para ayuda de
pagar la reccta de los quince articulos que ante-
ceden. ;El demonio de la ocurrencia’

Lo mismo es ya ver el articulo primero de un
decreto, que decir para mi capilla: detrds wviene
el apéndice;con la misma seguridad que si viese 4
una zorra asomar la cabeza, podvia decir, tras de
aquella cabeza hay una cola. Lo particular es que

(1) Era el premio de la suscricion entonces 18 rs.




(¢) Minis
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para nuestros decretistas no bay distincion de se-
x0s en cuanto 4 eso de aplwarles cola 6 rnbn, pues
lo mismo se'le cuelgan & un decreto quea una ley.
En vista pues de tan constante mania de apen-
dizarnos ¢ adicionarnos cuanto a decreto huele,
yo Fr. Gerundio, me veo en la necesidad de ha-
cer la siguiente proposicion a la Academia espafio-
la: Pido que al adagio espnnul que dice: no hay
sabado sin’sol, ni doncella sin amor, ni vieja sin
dolor, se afiada, ni decreto sin apéudfcm
Articulo adicional al articulo Dale bola. Habien-

do leido el precedente articulo mi afamado Lego

Tirabeque, me (h]u: «jah Sefior! los que no saben

‘fefafar decretos sin apéndecu se parecen a mi, que
o sé escribir una carta sin por data.»

Si es cosa que todos hemos de seguir esta
practica, tendré yo tambien que ‘aniadir al fin de
cada trimestre una capillada adicional, que sera
dirigida 4 algun penitente que por casualidad se
me hubiese trasconejado; y le podra venir muy

bien.
_—*ﬂp——

N

LOS SETENTA Y DOS INTERPRETES,

e - ————

Dicen las leyendas que alla en tiempos muy
remotos (buen acuerdo tenian eutonces los hom-

bres de que habia de haber un ¥r. Gerundio aqui

tero ge Cultura 2006
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en ‘Espaiia, aqui en Leon, de aqui de Campazas,

y que: habia de costar 18 rs.): refieren pues las
| historias que alld cuando Dios quiso se juntaron:
setenta y dos hombres (por supuesto que Do serian.
ningunos mocosos) con el encargo y objeto de in-
terpretar y traducir la santa Biblia, a cuya tra=
duccion s¢ d4 el titulo de version de los setenta (Y

{limase de los 70 , aunque fueron 72, por ser nii=
| mero cerrado , como decimos una division de diez
mil hombres , aunque sean diez mil menos algu-
nos): y cuentase tambien (todo se vuelve cuentos
y paréntesis) que se metieron cada uno en su cel-
dilla (otro paréntesis, para decir que no por €so
eran frailes, ni entonces se sofiaba en que pudie=
ra haber semejante casta de vivientes), y que alli
sin comunicarse unos con oiros hicieron cada uno
su traduecion, las cuzltles' ( milagros de Dios) salie-
g ron tan exactamente iguales, que no discrepaban
una de atra ni tzmpoce en una palabra. Cosas de
Dios, ‘por supuesto. |

Pues al tenor y ejemplo de este suceso milagro-
so , quiere ahora la comision de imprentas ( y di-
rdn que no nosllama la inclinacion 4 las eosas de
| los hebreos) que para interpretar 6 sea calificar
| un impreso se saquen 72 jueces (echa jueces); con
b la diferencia que ahora se pueden tachar hasta
60 (; qué menos?) , y quedan “doce para dar e]
fallo (una casita regular,...'}.f |

Por mi parte declaro que no me contento con
menos de los 72, sin descucnto alguno, para que

L
#
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piiedan fallar mis’ capilladas; porque si'sentidas:
ocultos tiene la sagrada eseritura, no menos sus-

ceptible es de diversas y muy opuestas interpreta-
ciones cada palabra de cada pensamiento ‘de eada
pagina de cada articulo de eada Capillada mia

tanto, que a mis lectores les sacede todo lo con-
trario que 4 os 72 intérpretes de la Biblia: aque-

Hos todos la dieron un mismo sentido, y los que
leen & Fr. Gerundio, si son 40 suelen darle 80
esposiciones. Pido pues 4 la comision se sirva re-
tirar su dictamen , si es que ya no estd hecho el
daiio, per impracticable con Fr. Gerundio,

Tambien la suplico tenga presente que un juez
calificador deimpresos no ha de ser aht um echa-
cantos; y si cada jurado ha de constar lo menos
de 100 jueces, segun se infiere de su dictamen,
bien pueden mandarnos por acd 4 las provineias
al primer viaje del ordinario uwnas cuantas galera-
das de los -hombres ilustrados que sobrarin = por
la corte, capaces de interpretar y calificar un es-
crito de politica 6 costumbres, pues acé en estas
tierras , 6 mucho lo disimulan , é no se encuen-
tra tan fucilmen\te centenares de hombres que pue-
dan hacer' wuna calificacion é cenSura sabia s pru-
dente, 1mpareial de un impreso,

) ) € ——

e POAE
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TIRA LA PIEDRA Y ESCONDE LA MANO."

1 Dnude las dan ; las l:nman el que gerundia ;1
: tnda crlatura humana 111 estrmm, ni cuenta con
menos que con ser gerundmdu 4 su vez: pero a
Fr. Gerundio lo gerundian de un. modo parh:.ular,
: Uy es queneudu gerundlar 4 otros. ;
Todos los dias y de todas partes se me. dlf‘l-—
s gen anummus, denuncmndn ﬂhllﬁﬂ‘i, nutlcmudnmc
i escesos , ¢ informandome "de trap.snndas, adver-
4 sidades y flaquezas de nuestros. préjimos; todo
con el uhjﬂtu de que snbre ello dé Eﬂpt“ﬂdﬂ Afi-
Icmn es por cierto la de los espaiioles 4 du*:rr:r
‘andénimos, & tirar la Piedra y- esconder la mano.
Fr. Gerundio al contrario ; los ahmrene, los de-—
testa. ngunn (que hable con otro por annmmﬂ
es su amigo, Decir 4 Fr. Gerundm por elemplu'
sepa su Reverendis:ma que tal empleadﬂ es una
sanguijuela que desangra la nacion, tal autnr:ddd
.abusa de su posicion, § es Inepta para el destmn,
tal vicio estd cnrrumplendn tal _Dais; para que
'pﬂr madm de una capillada los. endercee 4 Cor-
rija, y no dar la’ cara, y e*cnndm la firma, &
equivale d decir: 4 Fr, Gerundm, V. no me merece
el cuncePtn du hombre reservado y Su Pcli.f!‘}‘]ll(ln{l
:__nn me inspixa confianza, no quiero decir _guicn
soy , purque temo que V. me comprometa: v por

lnisterio de Cultura 2006
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% amistad de ese no doy una blanca: 6 quiere de-
cir: 4 Fr, Gerundio, ahi va eso, saquelo; V. a re-
lucir , que si produce una denuncia que cueste a
su Reverencia medio afiode emparedamiento 6 el
importe de un centenar de suscriciones, su Pa-
ternidad se compondra como pueda, que & mi eso
i me va ni me vienen. Juzgueel discreto lector si
este tal sera algun amigote de Fr. Gerundio: yo

se le regalo gratis a quien le quiera.

No es lo peor esto, sino que los tales anoni-

mistas toman por diversion incomodar 4 las auto-
‘ridades, pareciéndoles gue con poner de vuelta y
media 'y desollar & un sujeto a quif’:n' miren con
emulacion , sin dar su firma , han puesto una pi-
ca ‘en Flandes. La cobardia es lo menos desonroso
que prueba aemejantqf modo de proceder; la inten-
cion y deseo de dafiar no es tar’ripbt:ﬂ" todavia lo
mas malo; el fondo de corazon qué supone, y la
poca nobleza de sentimientos es lo que menos fa-
vor hace a los que tales armas usan; porque un
‘anénimo es un traidor de papel ; es un énmascarado,
‘4 quien no sé puede quitar el disfraz, y que de=-
sembucha 4 susabor y talante toda la ponzoiia que
su corazon encierra; es unvillano, que 4 favor de
14 oscuridad de una noche asesina por la espalda,
y para el cual el sagrado del correo tiene el Jugar’
de las tinieblas nocturnas. | &
Dirigir 4 la autoridad ua anénimo es haeer de
ella una esquina, 6 un poste en donde se pega un
pasquin; y el pretender que se gui¢ por semejan-

(CY Wlinisterno de Cultura 2006
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tes documentos , es querer qﬁe un eiego se entre-.
gue 4 merced de un lazarillo desconocido y mal -
intencionado, que eomo el célebre de Tormes le
aconseje dar un salto para hacer ~que se estrelle
contra una esquina. Asi es que la esperiencia y
convencimiento de esta verdad ha producido ya
en toda autoridad’ prudente el sistema de despre-
ciar los anénimos ; entregindolos al\' fuego, 0 en
el acto, 6 bien antes de leerlos , como me consta
que hacen algunas de las de este pueblo ; dando
de este modo el pago inquisitorial que se merece.
el modo tambien inquisitorial de denunciar, Pero .
4 veces no pueden menos de leerlos, y esa inco-
modidad es la que podian  tener- la caridad de’

: ahnrrarles los sefieres pasqui-anonimistas.

Lo, particular -es: que todo, el que dirige un
nnummu, la echa ‘de celoso , de patriota , de
amante del bien piblico, y al mismo tiempo:hu-
ye de ser conocido: jcosa rara! cuando - debia te-
ner interés en serlu , 'y en que todo el mundo
reconociese en ¢l tan relevantes virtudes: el huir
de que le conozcan , quédase para el ladron, para
el embustero ; para’ el mtngante, para el traidor: .
el que se propone hacer ;-6 hace un servicio al
hien publica , debe- ‘decir: ¥o soy: y esto no es
un alarde, es un deber: la patria tiene una obli=
gacion a premlar 4 sus hijos beneméritos: ellos’
deben darse a conocer porque la patru no falte
a la justicia distributiva.

- {Qué babran dicho los sefiores ministros de los

de Cultura 2006
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anonimos que les han dirigido contra 'Fr. Gerun='
dio ? 'Y qué'dirdn sus miserables autores al Ver:
que lo sabe Fr. Gerundio? Bien' que esto ' ya'
debmn suponerlo ; estaria:un © buen Fr. Gerundio+
si no supiera” esas cosas! Si'los ministros los rien’
tanto como yo, aseguro que pasaran ratosdiver-’
tidos'; aunque no sea sino el 'discurso de acusar’
secretamente' a un hombre: que todo es pablico,:
merece ser celebrado; denunciar fpor lo. bajo'la’
opinion politica del mismo que' trabaja por es-'
tenderla per:totum orbem terrarum , si.fuese po-:
sible , no lo nventa el que se puso a freir nieve.’
De todos modos yo tengo mas ocasion de’ ce--
lebrar: la ocurrencia’ que los sefiores ministros,
porque tengo la proporcion de ver 4 los autores
los mas de los dias , y hablar y divertirme con
ellos , con aquel placer-que-'se esperimenta - en’
dar matraca 4 un mascara , cuando €l estd. muy"
ﬂﬂllﬁddﬂ de que nadie le conoce, y ha precedido,
yﬂ un ‘informe de todo lo quele ha de disframr, ¥
4-mayor abundamiento dice suconfidente; este es,
:Oh migeria humanal ;Oh flaqueza de los murtalesb‘
Oh pequeiiez de los hnmhres‘ 1Oh dignas de com-"
pasion bajezas! ;Oh aureedﬂras a ].E‘tStlIl'lﬂ. rateriasy’

Ohde desprecm y risa merecedoras nmerms VI mo
cosadas! Dios mio, dadles mas Juicio y mas- 55040
Amen. 90 %3 L - REY
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y 5 ) ja1d Toith v s Oieh - 019, .0 ANEHE.
| LA CAPILLADA, Y EL REV6QUE,

. X 1 I
L] ‘| Py i v 1 1-
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' Befior, algana ez habiai'de dar 'su Paterni-:
dad ‘wna ' picia.—-Nada ‘16 estraniaré, - Tirabeque;
porque al mejor misico’ le :'sﬁeede;“_y ya habris’
oido decir ‘qué hasta ‘el grande Hﬂ:ﬂ"&fb’-'-ijﬂﬂﬂiﬁ
~alguna distraceion. Y bien , g‘éii-':qjiie"'EEtﬁ‘:l&-'pi'-:’
cia?—En' que dié su’ Paternidad una’ ea pitlada
_que d todos vino'bich menos 4 su ‘Réverendisima.’
Abora ya no tiene disculps para dejar de’ pagar al
- zapatero y § la‘lavandera To que les dele’de atia<
303,y dieste su ihdigno’ édecan ) 'humilde sier v,
y whiserable pecador‘las’soldadas vencidas sutes dol
18'de agosto.—;Qué ‘sabes' ti de est ,' menteeaties
10?4; Por 'qué titule estoy obligado yo 4'seniejante’
pago P2 Qué 62 ‘Tenga si Reverencia * éntendido:
que’apenas’ legé la” capilladu 25 & Madrid 'y, 1a
leyd' el hermano D. Pio Pita 3 fnﬂﬁntfﬁ&hféméhté*?‘e-i'
voc6 aquel decreto ‘que prohibia’se pdgasen’ las lin
Istanzas * anteriores 4l 18 de*agosto, —Hadblal hien
si‘sabes; hermano Pelegrin que eso" /e g
o lo'admite el hermarno-D L Pio; s te parsee gl
que’es algun’albafiil? Vi yves que”én 61 diccio=
nario * de la albagileria’ revoear ‘estd ‘muy’certal de
embarrar' )y eso'de embaria, iy “dectéto séria o2
El‘i{}iﬁni inadmisible en 12 'i]fif.'i‘liﬁ{‘.:ﬂ"‘*guhﬁl‘ﬁﬁ;tiﬁfz
jbuena'se hubo de'”drmir e las’ edrtes “sobre'si
hibia' sido" revoguéis wo' habia o Fessns

A
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hermano D. Pio dijo, y dijo bien, que mo era
PUEONAYT S | " ¥k B g7 e e AR Ne f f
revoque nl.Se acordaba’ dé eso , Sine’ que el: segun-

do decreto era el complemento y la per feccion  del .

primero , aunque contrarios entre 'si; no de otra
manera, (estd "visto que va saliendo , una mistura
de cristianismo y: j.ud,-,n-'_ismﬂ L ue el diablo,que la
entienda), no de otra Mangid, digo,, que cyans
do Cristo puando; cesar la ley juddica, para . susti-
tairle;laseyangélica, dijo.gue no habia .venido. 4.
revocar, Ja antigua,| sino; @ [cimplirla y.a perfe: ¢io-
narla, gon, 1, pueva.—Sefior, §o10.s¢ pataqaése
matan tantp sobre si upa cosa e ha de llamar. asis
& ash; dmi|esas, coptraversias. de mombres me;llex
nan todyia menos queuna, ensalada de-calabacine
Eliresultadoes que nuestra capillada hizo. que.e}
hermang D, l;:ig. se prestara. 4 pagar lo que :_1_1;':3:5‘_?
_dispuso. que 0o se pagira; |y, qher el perjndicado

solamente, es; Y. que queria-hacerse nministerial pox,

ng -pagurs, ¥ast; st fyeraque su Paternidad,. revon
caria,. Ja, Capillada . aquella;=+ Y1 te, parece & ty

Lego,insolente, que  tu amo, Fr. Gerundio. revocd:

amds lo que. una vez,thaiidicho. 6 jeseritods Losi:

-

e -

iministrosihazin las, revocaciones que quieran, y las |
ljpmugé_& como. se. les .H:_‘.'Iil_":}(.'l-j:;?___: Fr. Gerundio nol rén.. i
poca.pada: medita las, cosas cantes/de;. escribirlas;.
despues. de, eseritas.las, sostiene , aunque le cueste i
¢ 10,4 todo; trance; la_cousecuengia es para:tu amo
prenda de mucho precio; la instabilidad lo,gue
“mas  alea en el hombre . puablco.; Vete con, Diosy
Lego.insolito , vete con, Dios.—+Es que no se le ols

|
|
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w10
vide 4 V. pagarme; no sea que tenga V, tambien
consecuencia en eso..— Vete.con Dios,almorrana, dé-
- \ i E ' 1
jame en paz.—di: los que debeun, luego llaman almor -
rana al gue les pide lo suyo. | '

. No ha piado mal el hermano D. Pio en la se-
sion del 29, y no le hanfaltado pollos que
han cantado por ¢l;-sin embavgo , se levantaron
contra €l los - gallos de mas duros espolones, y
por fin le picavon con univoto 'de  censura. No

obstante ,. la cresta ministerial seguia y acaso se-

guira resistiendo los picotazos de la mayoria

del.... aqui me venia bien da palabra gallinero pa-
ra seguir la alegoria ; perg e abstengo ; no sea
que le ' den 1m: sentido en' que estoy lejos de
-pensar; diré fattando d la- retdrica, «del ‘Congreso.

e

L UN - APERO)

al o !

Fl heértiatio Bﬂldamem.—-Detenle por. alu, hei-
mano Lorenzo ; gue se nos va.

El kéridng Lorenzo.—Deseuida; hérmano, que

como yo pueda cogerle 4 niandam:éutu N0 se va
€l de entre mis unas.

£l Preténdiente. —Hijos ; apréfar las tabas; que
se nos echan encima.

- Los Castsliﬂnu.:.—(;umpaﬁerﬁs s esto no va con

*
L
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nosotros ; vAmonos para casa , quejeste hombre es
un badulaque, ¥ el que quiera ser tonto, que le
siga. |

El Pretendiente.—Por ln virgen de los Dolo-
res os pidp que' me: dejeis pasar: os prometo. no
volver 4 esta tierra. -

El hermang Lorenzo.—No HA LUGAR.

Villareal  y comparsa. .—Compadre Cdrlos , a
Madrid a2 Madrid , & donde V. nos dijo que iba;
esa €s su abhgncmn s aqui no tieme V. nada’'que
hacer.. k '

- Los Vizcainos.—Demonia pues , si V. el eami-
no derecha no tomar , y a nuestro no nos lleva
tierra luego ; demonia puss nosotros por la senda
mas corto nos ira y cnmpungasn como, ‘pueda con
esa V. gente.

El Pretendiente.—Dios mio' qué haré en este
apulu? Por aqui me meto , aunque me ahogue.
~ Hijos, adelante, aunque nos ahognemos. (Y se
nos colo). ,,

Fr. Ger.—;Queé hermano fué el que de]n pasar
4 este hombre? Yo lo sabre.
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